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Uwaga :

Produkt ten zostat opracowany dla celéw komunikacji. Jest on przeznaczony wyfgcznie dla naszych klientéw do integracji ich wtasnych rozwigzan technicznych ,
po doktadnym zbadaniu przez doswiadczonych pracownikdéw technicznych jego przydatnosci do zamierzonego celu. Produkt nie zostat opracowany na
zamowienie lub przeznaczenie do stosowania w konkretnej aplikacji klienta . Moze by¢ dostosowany do specyficznych zamierzonych warunkéw stosowania lub
nawet zastgpiony innymi sktadnikami, w celu zapewnienia bezusterkowego dziatania w odpowiednich dziedzinach zastosowania. Dane o wydajnosci (zakres ,
wymagania energetyczne, itp.) moga zaleze¢ od srodowiska pracy, obszaru aplikacji, konfiguracji i metody kontroli, a takze innych warunkdw stosowania; moga
one odbiegac od specyfikacji technicznej. Rzeczywiste charakterystyki wydajnosci mozna okresli¢ jedynie na podstawie kolejnych pomiaréw w integracji w
Srodowisku docelowym. Moga pojawic sie réznice w danych dotyczgcych wydajnosci urzadzen produkowanych seryjnie ze wzgledu na indywidualne rdznice
migdzy takimi urzadzeniami. Prébki produktéw badano w srodowisku odniesienia do zgodnosci z wymaganiami prawnymi odnoszacymi sie do srodowiska
odniesienia. Brak reprezentacji jest w odniesieniu do zgodnosci z wymogami prawnymi , regulacyjnymi , lub inne w innych srodowiskach . Nie gwarantuje sig i
nie mozna zaktadac, co do przydatnosci produktu do konkretnego zastosowania.

Sensus zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie bez uprzedzenia lub do wymiany produktu na jego nastepce. Oczywiscie, wszelkie zmiany
produktu, dla ktérego zawarlismy umowy dostawy z naszymi klientami bedg dokonywane tylko wtedy i tylko w takim stopniu i z zatozeniem ze beda do

przyjecia dla naszych klientdw. Brak jest ogélnego zobowiazania dotyczacego okreséw dostepnosci, i musza one by¢ przedmiotem indywidualnej umowy.
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1. Wprowadzenie

Sensus((S))cout Radio Port Bluetooth V2 Wavenis jest przezroczystg bramka Bluetooth.

2. Charakterystyka

Sensus((S))cout Radio Port Bluetooth V2 z zewnetrzng antenng Wavenis

SENSUS

Zgodnos¢ ARIB STD T67 i STD T66
EN300-220 and EN300-228

Bluetooth SIG V2.0 +EDR

Zakres temperatury pracy -15°C to +60°C

Chwilowy zakres temperatury pracy -20°Cto +70°C

Wymiary 119,3 x 64,9 x 26,5 mm
Waga 150 g

Odlegtos$¢ odczytu sygnatu w linii dla Wavenis * 400 m

Pobér mocy

=<10 mW —433MHz
=< 25 mW - 868MHz

Podtrzymanie

10 godzin pracy

.2
Czas tadowania

5 godzin

Zrédto zasilania

akumulator litowo polimerowy

Port tadowania

Mini USB

- ;2 3
Zywotnos$¢ akumulatora

Piec (5) lat

Inne

Zaczep do paska

Zabezpieczenie ochronne

ochrona przed uderzeniem

Stopien ochrony IP

IP 52

1. Sensus ((S))cout Radio Port Bluetooth oraz Waveflow na wysokosci 1,7m przy wykorzystaniu tyczki — przestrzen wolna od przeszkéd —

stoneczna pogoda — +25°C
2. Zaleznos¢ od charakterystyki tadowania

3. W normalnych zastosowaniach w odniesieniu do okreslonych warunkow.

Kazde urzadzenie Sensus ((S))cout Radio Port Bluetooth posiada swdj staty i unikalny adres Wavenis. Adresy Wavenis sg
zapisane w formacie 000000000000, co jest sekwencjg 12 heksadecymalnych cyfr. Sensus ((S))cout Radio Port Bluetooth

zawsze posiada adres Wavenis w formacie:

e aab3ww3xyyzz dla 868MHz
e aalAwwCxyyzz dla 433MHz

Kazde urzgdzenie Sensus ((S))cout Radio Port Bluetooth posiada swoj staty i unikalny adres Bluetooth. Adresy Bluetooth
zapisane w formacie 00:00:00:00:00:00, co jest sekwencjg 12 heksadecymalnych cyfr. Urzadzenie WPO_Bt_V2 zawsze
posiada adres Bluetooth w formacie: 00:80:25:xx:yy:zz
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3. Przyciski i diody LED, opis i zastosowanie

On/Off Przycisk

Zielone ciggte swiatlo_On — brak $wiatta_Off

e Jedno krétkie naci$niecie przycisku wtgcza produkt
¢ Drugie krétkie nacisniecie resetuje Bluetooth | moduty Wavenis'
*  Dtugie naci$niecie przycisku wytgcza produkt

M

@)

Bluetooth Status

Niebieskie migajgce swiatto_On — brak swiatta_Off

-Miganie niebieskiego Swiatta pokazuje udang komunikacje Bluetooth

ow’

Wavenis Status

Zielone migajace swiatto_On — brak swiatta_Off

- Miganie zielonego $wiatta pokazuje udang komunikacje z transponderem.

Status tadowania aku

1

Zielone ciggte swiatto_Peten zakres

Q)

Status tadowania aku?

a) Obie diody LED (1 i 2) Off ® przewdd USB nie jest podtqgczony
b) Obie diody LED (1i 2) On  problem tadowania (np. napiecie wejsciowe jest za niskie, tadowarka nie dziata, etc ...)

4. Konfiguracja potaczenia Bluetooth

Przy pierwszym uzyciu Sensus ((S)) cout Radio Port Bluetooth V2 Bluetooth z komputerem lub urzgdzeniem przeno$nym

musi by¢ wykonana procedura parowania.

4.1 Konfiguracja potaczenia Bluetooth z PC (WIN7)

Ponizszy przyktad dotyczy parowania Bluetooth dla komputera PC z Windows 7, ktéry ma wbudowany lub zewnetrzny (USB

pendrive) modut Bluetooth i jest on poprawnie zainstalowany. Dla ustanowienia potaczenia BT muszg by¢ wykonane na PC

nastepujgce kroki:

1.

2.

2013 Sensus.

WH1acz Sensus ((S))cout Radio Port Bluetooth

WIlacz Bluetooth w Laptopie

Explore My Bluetooth Places
Gdd & Bl

Bluetooth Configuration

Letooth Device

lick Connect 3

Enable Blustooth R
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3.

4.

5.

6.

o
|} oeuL 210 DAIUSE  OWHTSButooth LAANTICIL  LerMowe  SRTOOD]  WPO-BT-E8S8

| i

Przejdz do menu Windows 7 Urzadzenia i drukarki

Bluetooth Setup

—— | - Welcome to the Bluetooth Setup
e Wizard

This "wizard will help you set up pour Bluetooth ervironment,

Remote devices must be in Discoverable

— mode for this computer to find them.
s
For assistance in making a remote device discoverable, refer
— to the device's documentation.
N —
S —

Abbrechen

Woybierz i kliknij: Dodaj urzadzenie

Bluetooth Device Selection

Select a device
Remate devices must be in Dizcoverable made far this computer ta find ther

For assistance in making a remote device discoverable, refer to the remote
device's documentation.

SIRT_00000055

Show all devices n

If the device pou are looking for iz not in the list, verify that the device has power and is
operational. On some devices, you must press the Connect button ta make the device
dizzoverable.

[ < Zuriick ” wieiter » ] [Abbrechen

Wybierz WPO-BT-E 868 xx:yy:zz | kliknij . Nastepnie wprowadz kod 0000

PrzejdZ do menu Urzadzenia i drukarki

I — —-
(), [ » Sytemsteveung » Hardwareund Sound » Gerte ndDrcker » < Tor [ Ger

[Datei Bearbeiten Ansicht  Btras ?

Gersthinzufogen  Drucker hinzufogen 2+ @

4 Drucker und Faxgerate (5)

Sty il il i
C3002_VERW w/ w’ 5\&’
BT e onmen

 Gerate (7)

J
Quietkey Module 4508CD

Keyboard
« Nicht angegeben (2)

|3 3 |

14 Elemente
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7.  ldentyfikacja portu szeregowego COM: Kliknij prawym przyciskiem myszy na Wtasciwosci i sprawdz informacje odnosnie

COM portu. Dla komunikacji z Sensus ((S))cout Radio Port Bluetooth Gateway port COM musi by¢ uzywany z aplikacjg
SensusREAD z Emulatorem.

. WPO-BT-£ 868 450A.CD Properties =
Genefll | Hardware Yervices | Biustosth

-BT-E 868 45:0ACD
-

Device Functions

MName

Type
1" Standard Seral over Blusiocth \ir‘ coie Y Bois COMELET

< i v

Device Function Summary

Manufacturer:  Microscht

Location on Blustooth Device (RFCOMM Protacal TDI)
Device status: This device is working propery.

4.2 Konfiguracja potaczenia Bluetooth z Psion Workabout Pro 3 (WIN CE 5.0)

Dla ustanowienia potgczenia BT muszg by¢ wykonane na Psion Workabout Pro 3 nastepujace kroki

1) Wybierz Panel kontrolny

-loix]

File Zoom Tools Help

[] 22 QD%:N Panel
e e @ pethork...
;: pshutdown * o Taskhar..

4) W Panelu kontrolnym wybierz

Bluetooth
[N UweGrossG3 =101 x|
Fle Zoom Tools Hep
file _View X
E 7 =
| . L5
Launch Certificat
Amxe:s“ m ertificates
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2) Wybiez Zasilanie
o

Fie Zoom Tools Help

File  View X
| fle_yiew | :

Owner Passwore PC A
Connection
RDC
[}s Licenses
Region and  § Storage
Language Manager
o a
Stylus Systern Teklogix
Scannears

A Jo =]

& B 1507

5)Wybierz Skanuj Wszystko

-l
File Zoom Tools Help
Bluetooth m

DEvE

Select device to start paiing.

MName I Address I

gcam |AH [=]|_Clear I

& EErREETA

3) Sprawdz dostepnos¢ Bluetooth
i

Fle Zoom Took Help

Enable Bluetooth
Enable audio power savings

& R HNEER

6) Wybierz WPO-BT... i sparuj

laix
Fie Zoom Tools Help
Bluetooth m

Device | sarvers | moc | about |

Select device to start pairing.

I Namne I Address I
LU-1009-C2365M1  SCAC4CFID0I0
% ittt 55

Ua-1101-7ak7iP1 1 Pl

BlackBerry 9810 A Refr&% Marme
Karriuitzki S —
LU-1003-F355M4] 9 Delete

RO-1003-BPGSM41 SO4CEST [
BlackBerry 9900 8060076516C2
LU-1102-DYWHY... 1C6590B03245




7)Uzyj kodu dostepu “0000“ 8) Okresl port szeregowy (zadbaj, aby 9)
nie byto konfliktu z innymi
urzadzeniami)

= =

File Zoom Tools Help File Zoom Tools Help

Authentication Serial Profile
Enter a passcode to establish a secure
connection. To proceed without
authentication, press Mext',

Select profile options and press 'Next',

Encryption  [Disable :
Mode  [szrial :

Port

Passcode: I*‘*‘*‘ﬂ
I L

Cancel

B0 i =H50F

‘ Cancel | | Next |

& EEr TCETG &

5. Zalecenia dotyczgce stosowania

. Upewnij sie, ze bateria urzgdzenia jest natadowana

. Przed uzyciem urzgdzenia wiacz zasilanie

. Wytacz zasilanie po uzyciu urzadzenia

. Ustaw urzgdzenie logiem “Sensus” ku gérze i anteng w gérnym potozeniu
. Zresetuj urzadzenie w przypadku ktopotéw z komunikacja

SENSUS

Uzyj wybrany port COM réwniez dla
programu SensusREAD dla kanatu
Sensus ((S)) cout
M WORKABOUTPRO

EEX

Fle Zoom Tools Help

Device Mame:  WPO-BT-E 868 45:04:C0
Select service for pairing.

Serial Part COME:

2l EEF T

Drugie krétkie nacisniecie przycisku RESETUJE moduty Bluetooth i Wavenis™ - przy wykorzystaniu zewnetrznej anteny
podczas dtuzszego przechowywania urzadzenia, aby uniknaé¢ uszkodzen, zaleca sie demontaz anteny.

f::wrs:ratury Wytrzymatos¢ * Pozostata wydajnos¢ Zdolno$¢ do odzyskania
10 Dni 50% 50%
0°C-+25°C 1 Miesiac 30% 70%
1 Rok 20% 80%

1: Maksymalna wartos$¢ wytrzymatosci przy tadowaniu w 100% (bez obcigzenia) przed sprawdzeniem i tadowaniem

tadowanie akumulatora

e Zosobistego komputera przez port USB (tadowanie moze osiggna¢ szczytowo 750mAl)

e Przez fadowarke USB
. Przez wyjscie AC tadowarki USB z adapterem

Charakterystyka tadowarki akumulatora

¢ Nominalne napiecie wyjsciowe: 5V
. Optymalny minimalny prad: 750mA

Ostrzezenie

. Nie wrzuca¢ urzadzenia do ognia

. Nie pozostawiac urzgdzenia narazonego przez dtuzszy czas na ciepto, np.: storice, ogrzewanie, w podrecznym

schowku samochodowym itp ...
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6. Parametry Bluetooth

Dla modemu Bluetooth* wykorzystywane sg nastepujgce wartosci.
e Okno powtarzania skanowania: 11 ms
. Okno interwatu skanowania: 1280 ms

e Tryb powtarzania skanowania: 1.28 s Interwat — 11.25 ms Okno

*: Wszystkie testy przeprowadzone byty autonomicznie dla wartosci wymienionych powyzej

7. Atesty/Certyfikaty

7.1 R&TTE Deklaracja zgodnosci

Charakterystyka elektryczna /Zastosowanie:

Transmisja bezprzewodowa jest zgodne z przepisami dyrektywy Rady Wspdlnot Europejskiej: Dyrektywa
99/5/WE - Dyrektywa R & TTE z 9 marca 1999

Obowigzujgce normy:

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna: EN301-489-1 V1.4.1 (2002-08)
Bezpieczenstwo elektryczne: EN 60950 (2000)

Kompatybilno$¢ Radiowa: EN 300-220-2

8. Informacje do zamdwienia

Sensus((S))cout Radio Port Bluetooth V2 - 868MHz 184108
Sensus((S))cout Radio Port Bluetooth V2 - 433MHz 184107

9. Informacje o utylizacji

Utylizacja

Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy.

W trosce o ochrone srodowiska naturalnego, po
okresie jego uzytkowania akumulatora nie wolno
wyrzucac razem z odpadami z gospodarstw
domowych,.

Nalezy uwzgledni¢ lokalne i krajowe przepisy
dotyczace ochrony Srodowiska.
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